Rigid Insulation Supplement Andersen

for All Windows and Doors

For Both Drainage and Barrier Water Management

Read this document and the Important Safety and Product Information found at www.andersenwindows.com before starting.

for: @® House Wrap/Drainage Plane /\\ WARNING
Shape - All Rigid Fo_am Insulation Install the window or door into a
© Installation Flange structurally supported opening
Construction Type - New Construction (D Structurally Fastened Support Piece . . .
o ; (® Full Depth Structural Support Wlt.h. the.mSta”atlon flanges/
Wall Type - Wood Stud - Rigid Insulation (Full depth structural support can also be nailing fin on the same plane as
Sill Flashing Method - 1 Piece (Flexible) used at head and sides if desired) the drainage plane. Failure to do
. Wind D inini
Weather Resistant Barrier - Pre-Window ® Window or Door S0 could result in injury, product or
Installation property damage.
Typical Wall

Representation

®
Exterior \
Cladding Return
by Others /<
Window or Door installed Window or Door installed
BEFORE rigid insulation AFTER rigid insulation

Important information

B This installation detail shows the location of the drainage plane when a window or door is installed into an opening with rigid
insulation. Read and follow the installation instructions for your window or door to install window or door into the opening.

I Read all Safety and Product Information.
I For installation instructions, removal instructions, and additional information go to: andersenwindows.com
I For questions call 1-888-888-7020.

Thank you for choosing Andersen. Please leave this document with building owner.

“Andersen” and all other marks where denoted are trademarks of Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. All rights reserved. 9140662 BC-00 Revised 02/13/19



Suplemento de aislante rigido Andersen. N

para todas las puertas y ventanas
Tanto para el control del drenaje como para la formacion de una barrera contra el agua

Lea completamente este documento y la informacion de seguridad y del producto que se encuentra en
www.andersenwindows.com antes de comenzar.

. @ Revestimiento de la casa/

pa ra. Plano de drenaje /I ADVERTENCIA
Forma - Todo Aislante de espuma rigida Instale la puerta o ventana en una
Tipo de construccidn - Construccion nueva © Brida de instalacin abertura soportada estructuraimente
Tioo d i D Pieza de soporte fijada estructuralmente con las bridas/aleta clavada de
Al'plo e pared - Montante de madera - (® Soporte estructural de profundidad total instalacion en e! mismo plano que eJ

islante rigido (El soporte estructural de profundidad total plano del drenaje. De no hacerlo asi,
Método de flashing de riel - 1 pieza (flexible) fg;“lg'fefafgspgfgeed“jj;;” la parte superior y podrian producirse lesiones o dafios

. . . ' al producto o a la propiedad.

Barrera resistente a la intemperie - (P Ventana o puerta

Instalacion previa a la ventana

Representacion
de pared tipica

@ I
P
®

Exterior Exterior
Retorno de /<
revestimiento de

otros fabricantes Ventana o puerta Ventana o puerta
instalada ANTES del instalada DESPUES del
aislante rigido aislante rigido

Informacion importante

I Este detalle de instalacion muestra la ubicacion del plano de drenaje cuando la ventana o la puerta esta instalada en la
abertura con aislante rigido. Lea y siga las instrucciones de instalacion de la puerta o la ventana para instalar la puerta o la
ventana en la abertura.

I Lea toda la informacion de seguridad y del producto.
B Para ver las instrucciones de instalacion, instrucciones de retiro e informacion adicional, visite andersenwindows.com
I Sitiene preguntas, llame al 1-888-888-7020.

Gracias por elegir Andersen. Deje este documento con el dueiio de la construccion.

“Andersen” y todas las demas marcas que aparezcan son marcas registradas de Andersen Corporation. © 2019 Andersen Corporation. Todos los derechos reservados.



Suplemento do revestimento rigido Andersen W%

para todas as portas e janelas
Para 0 gerenciamento de agua em drenagens e barreiras

Antes de comecar, leia este documento e visite www.andersenwindows.com para consultar informacdes importantes sobre 0
produto e seguranca.

. Plastico de prote¢ao/Plano de A
para. drgf]agem PO A ATENng

Instale a janela ou a porta em uma
abertura com suporte estrutural,
usando flange de instalacdo/aleta
Peca de suporte fixada de prego no mesmo plano do plano
estruturalmente de drenagem. A nio observacao

completa (O suporte estrutural de

Método de cobertura de soleira - 1 peca (flexivel) profundidade completa também pode ser | 2Cidente pessoal, danos ao produto
usado no topo ou na lateral, se desejado) | OU @ propriedades.

Janela ou porta

®

Isolamento em espuma rigida
Flange de instalacao

Formato - Todos
Tipo de construgao - Construgdo nova

Tipo de parede - Prisioneiro de madeira -
Isolamento rigido

® @e®

Barreira de vedacao - Instalacao antes da janela ®

Representacao tipica de
uma parede

®
o>
®

Exterior \
Retorno do
revestimento /<
por outros Janela ou porta instalada Janela ou porta instalada

ANTES do isolamento rigido DEPOIS do isolamento rigido

Informacgoes importantes

I Este detalhe de instalagdo apresenta o local do plano de drenagem quando uma janela ou porta é instalada em uma abertura com
isolamento rigido. Leia e siga as instrugdes de instalacdo da sua janela ou porta para instalar a janela ou porta na abertura.

I Leia todas as informagdes de seguranca e do produto.
I Para obter instrucdes de instalacao ou remocao, além de informacdes adicionais, visite: andersenwindows.com
I Em caso de duvidas, ligue para 1-888-888-7020.

Obrigado por escolher a Andersen Deixe este documento com o proprietario da construcao

“Andersen” e todas as outras marcas comerciais indicadas sdo marcas comerciais da Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. Todos os direitos reservados.




[JononuutenbHas xectkaa usonauna  Andersen. N
ANA BCEX OKOH U ABepen

Ons 3alnTbl OT BOAbI ApEeHaXHbIM U N30NALUOHHBIM METOAOM

Mepen Havarnom paboT NpoYTUTE TOT AOKYMEHT, a Takke BaxHyto nHdopmaLuio 06 saenum u npasunax besonacHocTy,
koTopasi pa3melleHa Ha canTe www.andersenwindows.com.

‘q n«a: ® BetposalmTHas nnexka/BogooTtson A BHUMAHMUE
®opma - nio6as &?:ggﬂ?g;obg’aﬂ TennonsonALuA Mpw MOMOLLM YCTaHOBOUHbIX (hnaHues/
O — rBO3AEBOMN NNaTUHbI YCTAaHOBUTE OKHO
Tun KOHCTPYKUMK = HOBbIE KOHCTPYKLIK ® 3 WNK 4Bepb B NMPOEM C HECYLLMM
o aKkpensieHHasa B KOHCTPYKLMA Y
Tun cTeHb! - AepeBsAHHbIE CTOMKM Kapkaca HeC?/LLlaFI fetanb P Oriopani B TOU @ nockocTh,
- WecTkas M3oRsLMS YT0 M BOgooTBOA. HecobnoaeHue
U ® OI'IOpHag HeC%/H.laﬂ KOHCTPYKLMA Ha WHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUYUHON
BCIO rNYGUHY (ITpu Xenaruu onopHyko
Cnocob qunpowsonﬂuuw nogoxom-mxal Hecyuylo KoHGmpyKLLIo Ha scio enybusy | TPABMB, @ TAKKE MIOBPEXAEHNS
nopora- 1-KOMMOHEHTHas (rnbkas) marxe MOXHo ucnosb3ogame egepxy u | VMYLLECTBA UM CAMOT0 U3AENNA.
AtmocdepocToiikuit 6apbep - Mepen 10 cimopoKan)
YCTaHOBKOV OKHa ®  OkHo unv ssepy

U3o6paxeHue
TUNUYHOW CTEHbI

®
HapyxHble N
Bosgpam
061Ul 08KU /<
Opyeumu OKHo unu aBepb, OkHo unu aBepb,
yctaHoBneHHble MEPE[] yctaHoBneHHble [TOCIIE
YCTaHOBKOW XXeCTKO! U30nsLum YCTaHOBKM XeCTKOW N30MNALMM

BaxHasa nHdopmauus

I Ha atoi cxeme YCTaHOBKM NOKa3aHO pacnonoxeHne BOA0OTBOAA NPW yCTaHOBKE OKHA UN ABEPKU B NPOEM C XECTKOM VISOHFILI'VIeVI. an
yCTaHOBKE B MPOEM OKHa Uni ABEPU NPOYTUTE U BbINOSHANTE WHCTPYKLUMM NO MOHTaXY Ballero n3gennd.

1 TMpoutnTe BCHO MHGpopMaLmto 06 n3menum u npaeunax 6e30nacHoCTy.

B VIHCTpyKUMM MO YCTaHOBKeE, AEMOHTaXY, a Takxke AONOMHUTENbHAs MHopMaLus NpuBeaeHbl Ha cainTe andersenwindows.com
1 [Mpu BO3HMKHOBEHMM BONPOCOB 3BOHUTE NO HoMepy 1-888-888-7020.

Cnacubo 3a To, 470 BbIOpanu NpoayKuuto komnanuv Andersen.  foxanyricta, ocTaBbTe 3TOT JOKYMEHT BAAENbLY 34aHHA.

“Andersen” 1 Bce Apyrie ykasaHHble TOProBble Mapku SBASITCSH TOProBbiMM Mapkamu kopriopauun Andersen. ©2019 Andersen Corporation. Bce npasa 3aluieHbl.



Dodatek - sztywna izolacja Andersen

do wszystkich okien i drzwi
Do zarzadzania wodg odptywowa i barierg

Przed rozpoczeciem nalezy przeczyta¢ ten dokument oraz wazne informacije na temat bezpieczenstwa i produktu dostepne pod
adresem www.andersenwindows.com.

dl a: ® Izolacja domu/Ptaszczyzna odptywu & OSTRZEZENIE
[zolacja ze sztywnej pianki . .
y i . © Koinierz '”?ta'aCVJ”y strukturalnie podpartym otworze za
Typ konstrukcji - Nowa konstrukcja @ Strukturalnie zamocowany element pomoca kolnierza instalacyjnego /
" - Wspierajacy wypustu do mocowania gwozdziami w

Typ sclany Stupek drewniany - Sztywna ® Wspornik strukturalny na petng tej samej ptaszczyznie, co ptaszczyzna
izolacja 9lebokoSC (W razie potrzeby wspomik | o4y Niezastosowanie sie do tych

. . strukturalny na petng gtebokos¢ mozna . " . Ly D,
Metoda uszczelnienia ramiaka dolnego - rowniez zastosowac u géry i po bokach) | INSITUKC]i moze prowadzi¢ do obrazen i
1-elem. (elastyczna) ® Okno lub drzwi uszkodzenia produktu lub mienia.

Bariera odporna na czynniki pogodowe -
Przed montazem okna

Typowa $ciana

S
®
Na zewnatrz N
Zwrot oktadziny
przez innych /<
Okno lub drzwi zamontowane Okno lub drzwi zamontowane
PRZED sztywng izolacja PO sztywnej izolaciji

Wazne informacje

B Ten szczeg6t montazowy pokazuije lokalizacje ptaszczyzny odptywu, gdy okno lub drzwi sg montowane w otworze ze sztywng
izolacjg. Nalezy przeczytac instrukcje montazowa okna lub drzwi w celu ich zamontowania w otworze.

B Nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa i produktu.
B Instrukcje montazu i demontazu oraz informacje dodatkowe mozna znalez¢ pod adresem andersenwindows.com
B W razie pytan mozna zadzwoni¢ pod numer 1-888-888-7020.

Dzigekujemy za wybranie firmy Andersen. Niniejszy dokument nalezy przekazac witascicielowi budynku.

LAndersen” i wszystkie pozostate znaki we wskazanych miejscach sg znakami towarowymi Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.



Supplément d'isolation rigide Andersen

pour toutes les fenétres et portes
Pour la prise en charge des eaux de drainage et de barriere

Avant de commencer, lisez ce document ainsi que les informations importantes sur la sécurité et le produit qui se trouvent a
www.andersenwindows.com

pour: ® Enveloppe de maison/Plan de /\\ AVERTISSEMENT
- drainage —
Forme - Toutes Isolation rigide en mousse Installez la fenétre ou la porte dans une
. _ © Embase dinstalati ouverture structurellement supportée
Type de construction - Construction neuve ® P_rf‘ aze insta af_'of‘ avec les embases d'installation ou la
) ) iece de support fixée a
Type de mur - Ossature en bois - Isolation structurellement lame de clouage sur le méme plan que
rigide _ le plan de drainage. Le non-respect
® f&lnpf%r;:::‘;;t“;f 'rg'zzziep;‘g?;nddiurr de cette consigne peut entrainer des
2 A . o U uctu i u ;
Méthode de solin d'appui - 1 piece (souple) peut également etre utilisé au linteau et ble§sures, de_g d,ommages au produit
Barriére résistante aux intempéries - surles cotés si souhaité.) ou & la propriete.
Installation avant la fenétre ® Fenétre ou porte

Représentation
d'un mur typique

®
o>
®
Extérieur N
Retour du bardage
par d'autres /<
Fenétre ou porte installée Fenétre ou porte installée
AVANT l'isolation rigide APRES l'isolation rigide

Informations importantes

I Ce détail d'installation montre I'emplacement du plan de drainage lorsqu'une fenétre ou une porte est installée dans une ouverture
avec isolation rigide. Lisez et suivez les instructions d'installation de votre fenétre ou porte pour l'installer dans I'ouverture

I Lisez toutes les informations sur la sécurité et le produit.
B Pour les instructions d'installation, de dépose et des informations supplémentaires, rendez-vous a : andersenwindows.com
I Pour toute question, appelez le +1-888-888-7020.

Merci d’avoir choisi Andersen. Ce document doit rester en possession du propriétaire du batiment.

« Andersen » et toutes les autres marques mentionnées dans les présentes sont des marques commerciales d’Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. Tous droits réservés.




Supplément d'isolation rigide Andersen

pour toutes les fenétres et portes

Pour la prise en charge des eaux de drainage et de barriere

Avant de commencer, lisez ce document ainsi que les renseignements importants sur la sécurité et le produit qui se trouvent

sur www.andersenwindows.com
Enveloppe de maison/Plan de /\ AVERTISSEMENT

pour . drainage nstalles a f I g
o nstallez la fenétre ou la porte dans une
Isolation rigide en mousse P
Forme - Toutes g ouverture structurellement supportée

% Embase d'installation avec les embases d'installation ou
®

®

Type de construction - Construction neuve Pizce de support fixée structurellement| [ailette de fixation sur le méme plan

Support structural pleine profondeur | que le plan de drainage. Le non-respect

, (Un support structurel pleine profondeur de cette consigne peut entrainer des
Méthode de solin d'appui - 1 piece (souple 5 stre utilisé au li gne p )
pp p (souple) peut également étre utilisé au linteau et blessures, des dommages au produit

sur les cotés si désiré.) < .
. ou a la propriété.
Fenétre ou porte

Type de mur - Structure de bois - Isolation rigide

Barriere résistante aux intempéries - ®
Installation avant la fenétre

Représentation d'un
mur typique

o>
®
Extérieur \
Retour du bardage
par d'autres /<
Fenétre ou porte installée Fenétre ou porte installée
AVANT l'isolation rigide APRES l'isolation rigide

Renseignements importants

I Ce détail d'installation montre I'emplacement du plan de drainage lorsqu'une fenétre ou une porte est installée dans une ouverture
avec isolation rigide. Lisez et suivez les instructions d'installation de votre fenétre ou porte pour l'installer dans I'ouverture

B Lisez tous les renseignements sur la sécurité et le produit.
B Pour les instructions d'installation, de dépose et des renseignements supplémentaires, rendez-vous sur : andersenwindows.com
I Pour toute question, appelez le 1-888-888-7020.

Merci d’avoir choisi Andersen. Ce document doit rester en possession du propriétaire du batiment.

« Andersen » et toutes les autres marques mentionnées dans les présentes sont des marques commerciales d’Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. Tous droits réservés.



Hartschaumdammungserganzung Andersen W%

fiir alle Fenster und Tiiren
Sowohl fur die Entwasserung als auch das Wassersperrenmanagement geeignet.

Lesen Sie dieses Dokument und die wichtigen Sicherheits- und Produktinformationen unter www.andersenwindows.com, bevor
Sie beginnen.

fir: @® Hausumhiillung/Entwasserungsebene /\\ WARNUNG

. Hartschaumisolierung Installieren Sie das Fenster oder die
Form - Alle © Installationsflansch Tiir in eine tragende Offnung mit den
Bauart - Neubau © Tragend befestigtes Stitzstiick ) Montageflanschen/Nagelflanschen
Wandtyp - Holzbolzen - Hartschaumdammung ® Durchgehende tragende Unterstiitzung | auf der gleichen Ebene wie die

Auf Wunsch kann die durchgehende " .
( g Entwasserungsebene. Nichtbeachtung

Sohlbankabdeckungsmethode - 1 Stiick (flexibel) tragende Unterstiizung auch an Kopf und
Seiten verwendet werden). kann zu Verletzungen, Produkt- oder
Wetterfeste Barriere - Vor der Fensterinstallation (P Fenster oder Tiir Sachbeschadigung fiihren.

Typische Darstellung
einer Wand

o>
®
AuRenseite N
Verkleidungsriickgabe
durch Dritte /<
Fenster oder Tiiren VOR der Fenster oder Tiir NACH der
Hartschaumdammung eingebaut. Hartschaumdammung eingebaut.

Wichtige Informationen

B Dieses Installationsdetail zeigt die Lage der Entwasserungsebene, wenn ein Fenster oder eine Tiir in eine Offnung mit
Hartschaumdammung eingebaut wird. Lesen und befolgen Sie die Installationsanweisungen fiir Ihr Fenster oder Ihre Tir, um das
Fenster oder die Tiir in die Offnung einzubauen.

B Lesen Sie alle Sicherheits- und Produktinformationen.
B Installationsanweisungen, Demontageanweisungen und weitere Informationen finden Sie unter: andersenwindows.com
I Falls Sie Fragen haben, rufen Sie 1-888-888-7020 an.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Andersen entschieden haben. Lassen Sie dieses Dokument beim Hauseigentiimer.

»Andersen” und alle anderen angegebenen Marken sind Markenzeichen der Andersen Corporation. ©2019 Andersen Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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